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Districtsposterne udgaae, vilde føre Control

med, hvormange af disse locale Breve der
befordres Ud i Districtet eller kommer ind fra
Districtet med disse, og hvormange med pri-
vate Poster, saa vilde den overordnede Be-

styrelses Opmærksomhed snart blive henledet

paa Nødvendigheden af at foretage en For-

andring paa dette Omraade i Retning as
Portoens Nedsættelse til et saadant Beløb, at

man derved udelukkede al privat Coucnrrence,
og til et saadant Skridt er jo den hoitagtede
Finantsminister ligefrem bemyndiget vedLoven af
26de September 1865," § 4. Det er min Over-

beviisning, at, dersom man nedsatte Districtspor-
toen for disse Breve til 2 sz., altsaa det samme
Beløb, hvorfor de i Almindelighed nu besørges
af de private Poster, saa vilde det vise sig, at

Districtsposterne fik en langt større Indtægt, end

de tidligere have havt. Jeg skal derfor hen-
stille til den høitagtede Finantsminister, om

han ikke vil tage dette Spørgsmaal under

Overveielse og eventuelt lade foretage en control-

lerende Undersøgelse i den Retning, jeg har
antydet, da jeg er overbeviist om, at det saa
vil vise sig, at det Antal locale Breve, som
for Øieblikket besørges med Districtsposterne,
knapt udgjør Vlo af ·det hele Antal Breve,
som man efter en lav Beregning kan antage
bliver vexlet mellem Folk, der boe i samme
District.

Finantsministerem Jeg antager ikke,
at det kan være Meningen nu at komme ind

paa en egentlig Forhandling om Bygnings-
afgiften, og jeg tilstaaer derhos, at jeg finder,
at de Bemærkninger, som det ærede Medlem,
der nys havde Ordet, har fundet Anledning
til nu at fremsætte her, vilde have hørt mere

hjemme ved denne Sags Iste Behandling
Det vilde da have været mig muligt nu at

være forberedt paa at kunne svare ham paa
de Spørgsmaal, som han har rettet til mig.
Imidlertid skal jeg, forsaavidt det ærede Med-

lem gik ud fra en Forudsætning, som jeg

troer, at han selv har sagt —— jeg vil ikke

gjerne sige: opfundet ——— eller som dog i alt

Fald hidrorte fra ham selv, nemlig, at det

skulde være paatænkt at udvide Bygningsaf-
giften, ikke undlade at gjøre opmærksom paa,

at jeg for mit Vedkommende ikke paatænker
noget Saadant. Jeg er derimod ikke iøvrigt
istand til at svare Noget paa, hvad det ærede

Medlem anførte, idet den Foranstaltning, som
han omtalte, ikke er udgaaet gjennem mig,
men maa være udgaaet fra Generalfkattedirec-
tenren. Jeg kan derfor, som sagt, kun sige,
at der ikke fra Finantsministeriets Side paa-
tænkes nogen Udvidelse af Bygningsafgiften,
saaledes som den nu er, og jeg maa derhos
bemærke, at jeg heller ikke troer, at der fra
Generalskattedirecteuren vil komme Forslag om

noget Saadant. Derimod kan jeg godt tænke

mig, at den Foranstaltning, som det ærede

Medlem nævnte, har en ganske anden og det

en cforstandig Hensigt, nemlig den, at blive

istand til overhovedet at kunne beskatte de

Huse, som efter Lovgivningen skulle beskattes,
men som hidtil i større eller mindre Grad

have vidst at unddrage sig derfor, fordi man

ikke har havt nogen virksom Control med dem,

— Hvad det andet Spørgsmaal angaaer,

som det ærede Medlem fremsatte, nemlig om

Distrietsportoen, da maa jeg besvare det med

Nei. Det strider aldeles imod hele den Tanke,
hvorpaa vor Portolovgivning nu hviler, nem-

lig at have en eensartet Porto over hele Lan-

det, om man nu vilde gjøre Undtagelser for
Districter, der ikke ere saa ganske smaa, og

hvor Veilængderne ikke ere saa overmaade korte,
som det ærede Medlem forudfatte, idet de

fleste Districtsbreve maae passere Postcontoiret,
forinden de fra Afsenderen kunne komme til

Modtageren. De kunne nemlig ikke passere
fra et Brevsamlingssted directe til et andet,
men maae passere gjennem Postcontoiret ud til

de Mænd i Districtet, som skulle have dem;
dette Sidste er nødvendigt baade for Regn-
skabets Skyld og for overhovedet at kunne be-

nytte de Kræfter, som kunne faaes til at for-
rette Brevsamlingstjenesten. Det ærede Med-

lem vil maaskee sige til mig: Men der er jo
dog skeet en Afvigelse fra den eensartede Porto
inobenhavn. Ja, det er sandt, men jeg
troer, at det ærede Medlem ogsaa vil er-

kjende, at der i Kjøbenhavn er ganske særegne
Forhold tilstede, som have kunnet gjøre det

rigtigt og forsvarligt her at sætte, hvad han
kaldte Districtsportoen, eller Byportoen til det


